@ GARDENA

Li-lon 18 V/2,6 Ah Art. 8835
Li-lon 18 V/1,6 Ah Art. 8839
Li-lon 25 V/3,2 Ah Art. 8838

Li-lon 36 V/3,0 Ah Art. 8836
Li-lon 36 V/4,5 Ah Art. 8837

D Betriebsanleitung
Wechselaccu

SK  Navod na obsluhu
Nahradny akumulator

GB Operating Instructions

Replacement Battery

GR Odnyieg xpaong
AVTOAAGKTIKY pLnatapia

F Mode d’emploi
Batterie remplacable

RUS WHcTpykums no akcnnyataumm
Barapesi cMeHHast

NL Gebruiksaanwijzing
Wisselaccu

SLO Navodilo za uporabo
Nadomestni akumulator

S Bruksanvisning
Utbytes Batteri

HR  Uputa za upotrebu
Zamjenska accu baterija

DK Brugsanvisning
Batteri

SRB/ Upustvo za korisnike
BIH Rezervna punjiva baterija

FI Kéayttdohje
Vara-akku

UA  IHcTpyKuis 3 ekcninyaTauii
3MiHHMit akymynsiTop

N Bruksanvisning
Utbyttbart Batteri

RO  Instructiuni de utilizare
Baterie rezerva

| Istruzioni per I'uso
Batteria di ricambio

TR Kullanma Kilavuzu
Degistirilebilir Batarya

E Instrucciones de empleo

Bateria de sustitucion

BG  WHcTpykums 3a ekcnnoarauus
CMeHsiemn batepum

P Manual de instrucdes

Acumulador de substituicao

AL  Manual pérdorimi
Akumulator kémbyes

PL Instrukcja obstugi

EST Kasutusjuhend

Akumulator Vahetusaku
H Hasznalati utasitas LT  Naudojimosi instrukcija
Csereakkumulator Kei¢iamas akumuliatorius

CZ Navod k obsluze
Nahradni akumulator

LV  Lieto$anas instrukcija
Mainamais akumulators



Li-lon 36 V/3,0 Ah (Art. 8836)
Li-lon 36 V/4,5 Ah (Art. 8837)

Li-lon 18 V/2,6 Ah (Art. 8835)
Li-lon 18 V/1,6 Ah (Art. 8839)
Li-lon 25 V/3,2 Ah (Art. 8838)

Li-lon 18 V/2,6 Ah (Art. 8835)
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GARDENA Degistirilebilir Batarya

Lityum-lyon 18 V/25 V/36 V Batarya

Almanca orijinal talimatlardan terciime edilmistir.

Liitfen kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve uyarilan dikkate aliniz.
Bu kullanma kilavuzunu okumak suretiyle bataryanin, dogru kullanimi,
sarj teknolojisi (bakiniz GARDENA batarya sarj cihazi kullanma kilavuzu)
ve emniyet bilgileri hakkinda bilgi edininiz. Emniyet nedenlerinden

Gtlirl 16 yasindan kiicUklerin ve bu kullanma kilavuzunu okumamis ve
6grenmemis kimselerin bu bataryay! kullanmalar yasaktir.

-> Kullanma kilavuzunu giivenli biryerde saklayiniz.

1. Degistirilebilir GARDENA bataryasinin kullanim alani

Amacina uygun kullanim:

Batarya yalnizca ilgili GARDENA bataryall cihazlarinin enerji beslemesi igin
Kullanilabilir. Ev ve hobi bahgelerinde 6zel kullanim igin dngérilmustir.
Degistirilebilir bataryalar, kamu hizmetlerinde, parklarda, spor alanlarinda,
yol kenarlarinda ya da tarim veya ormancilikta kesinlikle kullaniimamalidir.
GARDENA tarafindan ekte sunulan kullanim kilavuzu akiiniin geregi gibi
kullanimi igin 6nkosuldur.

2. Giivenlik Uyarilani

—> Batarya Uzerindeki emniyet bilgilerine dikkat ediniz.

D YANGIN TEHLIKESI! Kisa devre!

—> Batarya uglarini metal parcalara temas ettirmeyiniz.

Her kullanimaan dnce kontrol:
Her kullanimdan énce bataryayi gozle kontrol ediniz.

Kullanim/Sorumluluk:

Dikkat! Yaralanma tehlikesi nedeniyle bataryanin baska cihazlar igin
enerji kaynag olarak kullaniimasi yasaktir. Bataryayi yalnizca ait oldugu
GARDENA baglanti cihazlarinda kullaniniz.

Elektrik giivenligi:

A YANGIN TEHLIKESi!

-> Bataryalan asla asitlerin yakininda ve kolay yanici malzemelerin
yaninda sarj etmeyiniz.
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Sarj cihazi olarak yalnizca orijinal GARDENA sarj cihazlar kullanilabilir.
Baska sarj cihazlannin kullaniimasi, bataryalara zarar verebilir ve hatta
yangin gikmasina neden olabilir.

A PATLAMA TEHLIKESI!

Bataryay sicakliktan ve atesten koruyunuz. Radyatorlerin iistiine
birakmayiniz veya uzun siire giines 1si§ina maruz birakmayiniz.
Bataryay yalnizca 5 °C ila 45 °C arasi ortam sicakliginda kullaniniz ve sarj
ediniz. Asiri yiiklenme sonrasinda 6nce bataryanin sogumasini bekleyiniz
(Soguma siiresi 1 saat). Asini isinmis bir batarya sarj edilmemelidir.

Sarj kablosu diizenli olarak hasar ve yipranma (kinima) belirtileri konu-
sunda kontrol edilmeli ve yalnizca saglam bir durumdayken kullaniimalidir.
Saklama:

Bataryay: 45 °C iistiinde bir sicaklikta ve dogrudan giines is1g1 altinda
saklamayiniz. Bataryanin, kendiliginden bosalma oranini azaltmak igin
ideal olarak 25 °C altinda bir sicaklikta saklanmalidir.

Yanlislikla kullaniimasini ve kazalarin meydana gelmesini dnlemek igin
bataryay! daima baglanti cihazindan ¢ikartarak ayri olarak saklayiniz.
Bataryay: statik elektrik bulunan yerlerde saklayiniz.

3. Devreye alma
Bataryanin sarj edilmesi (bakiniz sayfa 2):

A DIKKAT!

Asini voltaj batarya ve sarj cihazina zarar verir.
—> Dogru sebeke voltaji olmasina dikkat ediniz.

Ik kullanimdan énce bataryanin tamamen sarj edilmesi gerekir.
Lityum-iyon batarya her sarj seviyesinde sarj edilebilir ve istendigi
zaman sarj islemi yanda birakilabilir, batarya zarar gérmeyecektir
(hafizadaki bilgilerin silinmesi s6z konusu degildir.)

1. Sarj kablosunun fisini @ bataryaya @ takiniz.
2. Standart-Sarj cihazini ® elektrik prizine takiniz.
Sarj kontrol lambasi @ kirmizi yaniyor: Batarya sarj edilir.

arj kontrol lambasi @ yesil yaniyor: Batarya sarj edilmis.
Sarj siiresi bakiniz 7. Teknik Bilgi).

3. Once sarj kablosunu fisini gikartiniz ve arkasindan sarj cihazini sebeke
prizinden gikartiniz.

4. Devre disina ¢ikarma

Depolama/Kislama:
Degistirilebilir bataryalar kesinlikle gocuklarin ulasamayacag bir yerde
korunmalidr.

1. Bataryanin sarj edilmesi.
2. Akilyl kuru bir yerde depolayiniz.

Li-ion  Bataryanin atiga ayrimasi:

GARDENA Degistirilebilir bataryalar, dmrii bittikten sonra normal ev
¢Opiine atimamasi gereken lityum-iyon bataryalar iermektedir.
Onemli:

Almanya’da dogru atiga ayirma stireci GARDENA bayisi veya yerel atiga
ayirma merkezi tarafindan yapiimaktadir.

1. Li-iyon bataryayi tam desarj ediniz.
2. Li-iyon bataryayi dogru sekilde atiga ayminiz.
5. Bakim

Sarj cihazini baglamadan 6nce bataryanin dis yiizeyinin ve uglarinin her
zaman temiz ve kuru olmasina dikkat ediniz.

Kirli olmasi halinde yumusak ve kuru bir bezle temizleyiniz, asla akar su
altinda yikamayiniz.

6. Arizalarin giderilmesi

Pil Uizerindeki hata-LED’inde beliren hata mesajlar (bakiniz sayfa 2)
Art. 8835.

Problem Olasi Neden Coziim

Motor duruyor ve 1. Pil Asin Yiklenmis. 10 sn. bekleyin. Uyan LED'i
hata-LED'i yaniyor. yanmazsa yeniden baslatin.

2. Yiiksek Sicaklik. Yaklasik 15 dak. bekleyin.
Izin verilen maksimum  Uyar LED'i yanmazsa
calisma sicak igi asildi.  yeniden baslatin.

Motor duruyor ve Pil bosalmis. Pili sarj edin.
uyari-LED’i yanmiyor.

Arizalarda GARDENA servisine bagvurmanizi rica ederiz.
Eger baska herhangi bir sorunla karsilasirsaniz liitfen GARDENA Musteri
Servisiyle baglanti kurunuz.
7. Teknik Bilgi
Art. 8839  Art.8835 Art.8838  Art.8836  Art. 8837
Batarya voltaji Lityum- Lityum- Lityum- Lityum- Lityum-
iyon18V iyon18V iyon25V iyon36V iyon36V
Batarya kapasitesi 1,6 Ah 2,6 Ah 3,2Ah 3,0 Ah 4,5Ah
Yakl. Sarj siiresi*

%90 dolu: 2 saat 3,5 saat 5 saat 4,5 saat 7,5 saat
Yakl. Sarj siiresi*
%7100 dolu: 5 saat 7 saat 11 saat 9 saat 15 saat

* (Standart sarj cihaziyla)

Aksesuar olarak satilan GARDENA hizli batarya sarji Art. 8831 ile

bataryalan 3 misli daha hizli sarj etme imkani bulunmaktadr.

8. Servis/Garanti

GARDENA bu Uriin icin, satin alindidi tarihten itibaren 2 yil garanti ver-

mektedir. Bu garanti, materyal veya iretim hatalanndan oldugu kanitlana-

bilen, cihazin tiim ciddi hatalarni kapsar. Garanti altinda, ya cihaz

degistirilir veya asagidaki durumlarda Ucretsiz olarak tamir edilir:

o Cihaz diizgiin sekilde kullaniimalidir ve kullanma talimatlarina uyulmalidir.

* Satin alan kisi veya yetkili olmayan diger bir kisi, cihazi tamir etmeye
calismamalidr.

Uretici garantisi, saticiya karsi, kullanicinin mevcut garanti taleplerini

etkilemez.

Degistirilebilir bataryalar bir hata olusur ise, bu kullanma kilavuzunun
arkasinda listelenen GARDENA Servis Merkezleri'nden birine hatanin
tanim, fatura fotokopisi ile birlikte hatali cihazinizi getiriniz.
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@ Produkthaftung: Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach
dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir durch unsere Geréte hervorgerufene
Schéden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméBe Reparatur
verursacht oder bei einem Teileaustausch nicht unsere Original GARDENA
Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet werden und die Repara-
tur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durch-
gefiihrt wird. Entsprechendes gilt fiir Erganzungsteile und Zubehor.

@D Product Liability: We expressly point out that, in accordance with
the product liability law, we are not liable for any damage caused by our
units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original
GARDENA parts or parts approved by us, and, if the repairs were not
carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised specialist.
The same applies to spare parts and accessories.

& Responsabilité: Nous vous signalons expressément que GARDENA
n’est pas responsable des dommages causés par ses appareils, dans la
mesure ol ces dommages seraient causés suite a une réparation non
conforme, dans la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les pieces
d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si la réparation n'a pas
été effectuée par le Service Apres-Vente GARDENA ou I'un des Centres
SAV agréés GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de
piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés par GARDENA.

@D Productaansprakelijkheid: Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op
grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk zijn
voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkun-
dige reparatie veroorzaakt zijn, of er bij het uitwisselen van onderdelen
geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of
door ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA
technische dienst of de bevoegde vakman uitgevoerd werd.

Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

@ Produktansvar: Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats
av produkten om skadan beror pa att produkten har reparerats felaktigt
eller om, vid reparation eller utbyte, andra n Original GARDENA reserv-
delar har anvénts. Samma sak galler fér kompletteringsdelar och tillbehdr.

@ Produktansvar: Vi gar udtrykkeligt opmarksom pé at i henhold til
produktansvarsloven er vi ikke ansvarlige for skader forarsaget af vores
udstyr, hvis det skyldes uautoriserede reparationer eller hvis dele er skif-
tet ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt
af os, eller hvis reparationerne ikke er udfart af GARDENA-service eller
en autoriseret fagmand. Det samme galder for ekstra udstyr og tilbehor.

@ Tuotevastuu: Korostamme nimenomaan, ettd tuotevastuulain
nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista vahingoista, mikali
ndma ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdet-
taessa ei ole kaytetty alkuperaisia GARDENA-varaosia tai hyvaksymiam-
me osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin GARDENA-huoltokeskus
tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamd patee mydos lisdosiin ja
lisévarusteisiin.

@ Responsabilita del prodotto: Si rende espressamente noto che,
conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto, non
si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni
eseguite non correttamente o da sostituzioni di parti effettuate con
materiale non originale GARDENA o comunque da noi non approvato
e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro
assistenza GARDENA o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

@ Responsabilidad de productos: Advertimos que conforme a la ley
de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios
causados por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafios hayan
sido originados por arreglos o reparaciones indebidas, por recambios
con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas autori-
zadas por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no
haya sido efectuada por un Servicio Técnico GARDENA o por un técnico
autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias

y accesorios.

& Responsabilidade sobre o produto: Queremos salientar que
segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés nao nos responsa-
bilizaremos por danos causados pelo nosso equipamento, quando estes
ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas ou da substituicao
de pecas por pecas nao originais da GARDENA, ou pegas nao autoriza-
das. A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes
realizadas por oficinas ndo autorizadas pela GARDENA.

Esta restricao valerd também para pegas adicionais e acessorios.

@ Odpowiedzialno$¢ za produkt: Zwracamy Paristwa uwage na fakt, iz nie
odpowiadamy za szkody wyrzadzone przez nasze urzadzenia, jezeli powstaly
one na skutek nieodpowiedniej naprawy albo z ia podczas wymiany
nieoryginalnych czesci GARDENA lub czeéci nie polecanych przez nas oraz
jezeli naprawa nie zostafa dokonana przez serwis GARDENA lub autoryzowa-
nego fachowca. Podobne ustalenia obowiazuja w przypadku czesci uzupeinia-
jacych lub osprzetu.
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@D Termékfeleldsség: Nyomatékosan utalunk arra, hogy a Gsségi
torvény értelmében nem feleliink a készulékeink altal okozott kérokért, amen-
nyiben ezek szakszer(itlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem
eredeti GARDENA - vagy altalunk kibocsétott alkatrészekkel végzik el és

a javitast nem a GARDENA megbizott szervizei végezték. Ez ér Gien

@0 3a W3puHo nopep Y€ CbIMaCcHO 3aKOHa
32 OTTOBOPHOCT 3a KAYECTBO, HIE HE HOCMM OTTOBOPHOCT 3a BPEAMTE MPU4MHEHN
OT HalWUTE YPe/IW, aKo ChILWTE Ca NPUYUHEHI OT HENPABUIEH PEMOHT MNK NpU
ToAMSHaTa Ha YaCTi He Ca U3N0N3BaHM OPUrHanHM YacTin Ha GARDENA unu
4acTv 0fj06PEHM OT HaC M PEMOHTA He € M3BbPLLEH OT cepau3 Ha GARDENA unn

érvényes a kiegészitd részekre és a tartozékokra is.

@ Ruceni za vyrobek: Upozorfiujeme vyslovné na skutecnost, ze podle
zakona o rueni za vyrobky nejsme povinni ru¢it za $kody vyvolané nasimi
vyrobky, pokud tyto Skody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé
vymény dilti nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA, popt. dily, které
jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autorizo-
vanym specialistou.

Analogické ustanovent plati rovnéz pro dopliiky a pfislusenstvi.

€3 Zodpovednost za vady vyrobku: Vyslovne zdéraziiujeme, Ze podia
zakona o ruceni za vyrobok nie smezodpovedni za $kody spdsobené nasim
zariadenim, ak st spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili origi-
nélne diely GARDENA alebo nami schvélené diely a ak nebola oprava vykon-
ana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odbornikom.

To isté plati aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

@ Npoioveudivn: Kavoupe 6apeg OTL, GUNPWVA HE TOUG VOHOUG
TapaYWyNg Twv MpoiovTwy, dev eipacTte umetBuvol yia kapia {nuid mou
TPoKANBNKe armo To Mpoldv pag eav de ypnaionomBnkav yia 6Aeq TIq
OUVOECELG AMOKAEIOTIKA Kal POVO Ta yvnola e§apTiuata 1 aviaAAaKTIKG

g GARDENA 1) av 10 0pBIq Sev mpaypatonoifnke 0To o€pBIG ™g
GARDENA. Ta {dia 1oxUouv Yia Ta GULMANP@HATIKG péN Kat Ta a&eaoudp.

€ Jamstvo za proizvode: |zrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za
proizvode, ne odgovarjamo za $kode, ki so jih povzrocile nase naprave, v kolikor
je bila povzrocena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov
niso bili uporabljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih
dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravijeno v servisu GARDENA oz. pri
poobladcenem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo
in pribor.

@@ Resp bilitatea legala a p lui: Mentionam in mod expres ca, in
concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii
necorespunzatoare sau daca piesele de schimb nu sunt originale GARDENA
sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost efectuate de un
Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se
aplica si pieselor de schimb si accesoriilor.

. CBLLIOTO BAXY 33 JJONBIHUTENHUTE HaCTH U
TIPUHAZIEXHOCTA.

@D Tootevastutus: Juhime teie tahelepanu sellele, et tootevastutusseaduse
kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud kahjude eest, kui
need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel vdi kui detaili vahetamisel
ei kasutatud GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud
varuosi ja kui parandustdid ei ole teinud GARDENA klienditeenindus-
spetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja
tarvikute kohta.

& Atsakomybé uz produkcijg: Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés
uz produkcijg jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus masy prietaisy,

jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei keiciant dalis, buvo naudojamos
neoriginalios GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti,

o remontg atliko ne GARDENA servisas arba nejgaliotasis specialistas.

Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

@ Produkta atbildiba: Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu
atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem zaudéjumiem,
ciktal tos ir izraisTjis neatbilstoss remonts vai daju nomaina ar neoriginalam
GARDENA dalam vai ne ar miisu noraditajam detalam un remontu nav veicis
GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats attiecas uz
papildino$ajam dajam un piederumiem.
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-Str. 40

89079 Ulm

Produktfragen: (+49) 731490-123
Reparaturen: (+49) 731490-290
service@gardena.com

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.

Vera 745

(C1414A00) Buenos Aires
Phone: (+ 54) 11 4858-5000
diego.poggi@ar.husqvarna.com

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5,

Central Coast BC, NSW 2252

Phone: 0061 24352 7400
customer.service@ husqvarna.com.au

Austria/Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43)(0)732/770101-90
consumer.service@husqvarna.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Leuvensesteenweg 555 b10
1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
info@gardena.be

Brazil

Palash Importacao e Comércio Ltda
Rua Sao Jodo do Araguaia, 338
Barueri — SP - CEP: 06409-060
Phone: (+55) 114198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

Husqvarna Bulgaria Eood
72 Andrey Ljapchev Blvd.
1799 Sofia

Phone: 02/9753076

Canada

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Garden Chile S.A.

San Sebastidn 2839

Ofic. 701 A

Las Condes - Santiago de Chile
Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Aptdo Postal 1260

San José

Phone: (+506) 2232075
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.0.0.
Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.0. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22754762
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.o.
Tufanka 115

CZ-62700 Brno

Phone: (+420) 548217777
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark

Box 9003

20039 Malmd

info@gardena.dk

Estonia .

Husqvarna Eesti OU

Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila

Rae vald, Harju maakond 75305
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France S.A.S.

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers

B.P.99

92232 Gennevilliers cedex

Phone: (+33) 0140853040
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

Greece

HUSQVARNA EAAAS AEB.E.
Yr/pa HepaioTou 33A

BL. Me. Kopwrtiou

19400 Kopwri ATTIKNG

Phone: (+30) 2106620225 - 6
service@agrokip.gr

Hungary

Husqvarma
Magyarorszag Kft.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Phone: (+ 36) 80204033
gardena gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

McLoughlins RS

Unit 5

Norther Cross Business Park
North Road, Finglas

Dublin 11

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia, 15
23868 Valmadrera (Lc)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI co., Ltd.

Sumitomo Realty & Development
Kojimachi

BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo, chiyoda-ku,

Co Durham Tokyo 102-0084
DL5 6UP Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
info.g: co.uk m_ishil i j

ichi.co.jp
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Latvia

SIA ,Husqvarna Latvija“
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6, Riga, LV-1024
info@husqvama.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) - 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 365210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Tuincentrum

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76437

Manukau City 2241

Phone: 0064 9 9202410
sales.nz@husqvarna.co.nz
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Norway

GARDENA

Husqvarna Consumer Qutdoor
Products

Salgskontor Norge

Kleverveien 6

1540 Vestby

info@gardena.no

Poland

HUSQVARNA Poland Spotka zo.0.
ul. Wysockiego 15 b

03-371 Warszawa

Oddziat w Szymanowie

Szymandw 9 d

05-532 Baniocha

Portugal

Husqvarna Portugal SA
Sintra Business Park
Edificio 1 - Fracgdo 0 G
Abrunheira

2710-089 Sintra
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Oddii 117-123

Sector 1, Bucuresti,

RO 013603

Phone: (+40) 21352-7603/4/5/6
madex@gardena.ro

Russia/Poccus

000 «Husqvarna»
Leningradskaya street, vladenie 39
Khimki Business Park

Building 2, 4th floor

141400 Moscow Region, Khimki
Phone: +7 (495) 79726 70

Singapore

HY-RAY PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Serhia

DOMEL d.o.0.

Savski Nasip 7

11070 Novi Beograd

Serbia

Phone: (+381) 112772204
miroslav.jejina@domel.co.yu

Slovenia

GARDENA d.o.0.
Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 15809332
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.
P.0. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 113150223
sales@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 917080500
(4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor
Products

Forsdljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland /Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: +41 (0) 62887 3700
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret Miimessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sok. No. 1
34873 Kartal - Istanbul
Phone: (+90) 2163893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine /Ykpaina

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Bacunbkisceka, 34, 204-1
03022, K

Ten.: (+38044) 4983902
info@gardena.ua

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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